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cmapwuli 8uknada4 Kagedpu Mo8o3HA8CM8Ba Ma pocilicbKoi mosu
loprigcbKo020 iHCMUMYymMy iHO3EMHUX MO8
JIBH3 «/JoHbacbKuli OepxcasHuli nedazoaiyHuli yHisepcumemy» (baxmym, YKkpaiHa)

ABI INOCTACI
3AXIAHOC/NIOB’AHCbLKOIo AIECNIBHOIO IMEHHUKA
(HA MATEPIANTI YECbKOT MOBMU)

CTaTTa npucBAYEHa NMUTAHHIO JIEKCUKO-TPaMaTUUYHOT HEOAHOPIAHOCTI Yecbknx dopm Tmny zakryvdni —
zakryti3axiZHOCNOB’AHCHKOTO AJECNIBHOIO IMEHHMKA Y CBITNI NPO61eMM HacNigyBaHHA HUMM LiECNIBHOI KaTeropii
Buay. BiasHayaeTbea, WO akuioHa bHI CybCTaHTUBM Ha -ni/-ti AK ribpUAHI yTBOPEHHA AIECAIBHO-IMEHHUKOBOIO
TUNY PYHKLIOHYHOTb Y YECbKili MOBI, MOAiIOHO A0 CNOB’SHCbKUX AIENPUKMETHUKIB, Y ABOX iNOCTAcAX — AIECNIBHIN
Ta iIMEHHMKOBIN. BcTaHOBNEHO, L0 YecbKi AJECNiBHI iIMEHHMKM IMEHHMKOBOI iNOCTaci 3 OrNsAy Ha BXKMBAH-
HA Y MHOXWHIi, NePeOCMUCNEHHSA AIECNIBHOI CEMAHTUKM, KA BCE XK 3a/IMLIAETHCA AKLiOHA/IbHO Y LUMPOKO-
MY CEHCi, a TaKOX Yepe3 HEeCNPOMOXKHICTb Y CKIaAi iIMeHHMKOBOI ¢pasm TpaHCHOPMYBATUCA Y KOHCTPYKLT 3
AiecnisHoto Gopmotro 06’EKTUBHO HE34ATHI BUPAXKaTM BUA0BY CEMAHTUKY SOKOHAHOCTI — HeA0KOHAHOCTI. Tomy
AKLLEHTYETbCA HEOOXIAHICTb BUK/THOYEHHS TaKOro 3aBiZoMOo «be3BMA0BOro» PisHOBUAY AIECNIBHUX IMEHHUKIB i3
[ocnigKeHb Ha NpeameT HacnigyBaHHA UMK dopmaLismm KaTeropii suay.

Knroyosi cnosa: 2ibpudHi ciosa, diecnieHuli iMeHHUK, Kameaopia 8udy, HOMIHAAI3aYis.

axigHocnoB’ AHCbKUI diecnisHuli imeHHUK (pani— [11; yuecbK. podstatné jméno slovesné /
cnoBaubk. verbdlne substantivum / nonbcbK. substantiva verbalia), aknih penpeseHTye
[AaBHil 3arasibHOCNOB AHCbKUIA TUM BigAiECNiBHMX IMEHHMKIB Aii Ha *-nbje/-tbje, mae
BCi O3HaKM «rpamaTuyHoro ribpuaa» [1, c. 504; 2, c. 239]. Lle TMnoBe 3a $EKTUBHUMM BNACTU-
BOCTAMMW CyBCTaHTUBHE YTBOPEHHS, PErY/IAPHO MOX0AAYM Bif, AiecN0Ba, HacNiAye KaTeropii Buay
Ta 3BOpoTHOCTI [1, c. 502-504; 3, c. 393-394; 4, c. 135—-141], Hanp.: NOAbCbK. Wycieraé — wytrzeé
twarz (sumupamu — sumepmu 0bau4y4s) = wycieranie — wytarcie twarzy (sumupaHHa 0bauy-
us) [5]; cnoBaubk. rozbiehat sa (po3bieamucs) — rozbehnut sa (po3biemucsa) - rozbiehanie sa —
rozbehnutie sa (po36i2) [6]; uecbK. docasné zakryvat — zakryt (mumuacoso 3aKpusamu — 3aKpu-
mu) = docasné zakryvdni — zakryti (mumyacose 3akpumms) [7, c. 1404; 8]. Lloao cnopigHeHnx
CXiAHOCNOB’AHCbKMX POPM MOLiIOHE TPAKTYBAHHSA € HAaBPAL, YN 3aCTOCOBHMM abo 30BCiM HEMOXK-
JIMBUM, NOP.: YKP. 30KPUBAHHA — 3AKPUMMS, ane 8UMUPAHHA — ?; poc. pasbeaaHue (*ca) —? [9;
10]. AHanoriyHa cuTyal,ia CNnoCTepiraeTbCca TakoXK Y NiBAEHHOCN0B AHCbKUX MoBax [11].
BuBueHHn [1] y 3axigHOCN0B AHCbKOMY MOBO3HABCTBI, 30Kpema M. EniHekom [12; 13], I'. KpKurKKo-
Boto [14], M. Kapnikom [15], t0. dypaikom [16], K. Bysawwmosoto [17], A. My3uHiHoto [18], He BKIaAa€ETbCA,
OfHaK, Y MeXKi 04HO3HaAYHOI, BUYEPMHOI KoHLenLil. OKpiM 3aKOHOMIPHUX pisHOBaYeHb LLLOAO YaCTUHO-
MOBHoOTrO cTatycy [14, c. 84; 15, c. 21-22; 16, c. 73-74; 19, c. 29] HayKOBL|i BUC/IOB/IOKOTb CYMHIB MPO Cam
daKT ribpraHoI NpUPoaM AiECNBHOrO iMeHHWMKa. BU3HaYaibHOLO y LIbOMY MA1aHi € Npobaema HacniayBaHHA
KaTeropii Buay. TaK, ycyrnepey 3ara/iHOMPUNHATOMY TPAKTYBAHHIO, BiZlOOPaXKEHOMY Y YECbKMX, C/IOBALb-
KMX Ta MONbCbKMX rpamaTukax [1; 3; 4; 7], T. KpskukkoBa, T.0. AuapkiHa, I'. Banax, HO. ®ypaik, €. Maxau-
KoBa roBopATb Npo nocnabneHHs [20, c. 16; 21, c. 276], ctupanHsa [16, c. 70] abo nepeocmucnenHs [14,
¢. 143; 22, c. 122—-123] BMA0BOI CEMAHTUKM Yy KOpenauiax Tuny zakryvdni — zakryti, nocunatoumcb Ha Yacty
nosiBy y CybGCTaHTUBIB NPeAMETHUX 3Ha4YeHb (Mop. cnoBaubK. balenie (yrnakosysaHHs; 062opmka, yrnaxKos-
Ka) [16, c. 70]) Ta Ha Hey3roAKeHICTb iXHbOI B1AOBOI GOPMM 3 acNeKTyasIbHOH CEMAHTUKOH KOHTEKCTY:
yecbk. Tesari provddeji premosténi silnice (Tecnsapi 6ydyroms Mocmu Yepe3 woce) 3aMiCTb OYiKyBaHOro
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premostovani; v procesu odzbrojeni (y npoueci po336poeHHA) 3amicTb O4iKyBaHoro odzbrojovdni[14, c. 142;
21, ¢. 276; 22, c. 124]. 3BopoTHicTb | npu po3rnaai npobaemaTtuKku ribpnaHoOCTi € MEHLL NMOKa3oBoto: 36e-
PEeXKeHHs y CyOCTaHTUBIB 3BOPOTHMX KAITUK MA€E GpaKybTaTUBHMI XapaKTep i MOCAiA0BHO NPOSABAAETLCS
J1LLe y NONbCbKiM MoBi [4, ¢. 140-141; 18, c. 101-106; 20, c. 17].

MpoTUNEKHI AYMKM LLOAO HACNiAyBaHHA BUAY — EAMHOI IPAaMaTUYHOI KaTeropii ZiECNoBa, 34aTHOI
[0 NMOBHOLHHOTO 36eperKeHHn Y AIECNIBHNX iIMEHHMKaX Y BCiX 3aXigHOC/NI0B’ AHCbKMX MOBaX, — BUPA3HO
NiAKPECNOTb aKTyasIbHICTb L€l cknaaHoi npobnemun. OQHaK HasBHI NPOTMPIYYA 3yMOB/IEHi, Ha HaLl
nornag, He CTiIbKM 06’EKTUBHUMM MPUYMHAMM, CKiZIbKM HETOYHICTIO 0BpaHoro BinbLuicTio NiHrBICTIB
niaxoay. Mo-nepLue, irHopyeTbcA ToM GaKT, Wo 06’eKTOM aHani3y BUCTYNatoTb NOTEHLMHI ribpuaHi yT-
BOPEHHS, Ta, NO-APYre, He BPaXoBYETbCA AOCBIA NOAIOHUX AoCNiaxKeHb Yy 6/1M3bKUX 3@ NOABIMHOM Ya-
CTUHOMOBHOIO NPUPOAOIO KAaTeropil CNiB — HANPUKNAA, AIENPUKMETHUKIB, AKI CyMiLLLAIOTb Ha PiBHI Fpa-
MaTUKM O3HaKM AjecNoBa (BUA, CTaH, Yac) Ta NPUKMETHUKaA (KaTeropii poay, YnMcna, BigMiHka) [23; 24].

LieENpUKMETHUKM Yy C/IOB’AHCBKMX MOBAaxX, BapTO BiA3HAUWUTK, XapPaKTEpPU3YOTbCA fAK
«HecTabinbHUN» Knac oAMHWUUDb, AKi y npoueci MOBHOro ¢yHKLiOHYBaHHA MacoBO 3a3HatoTb
ad’ekmuesayii, Wo nepenbavae BTPaTy AIECNIBHUX KaTeropin Ta NepeocMMUCIEHHA aKLiOHaIbHOT
cemaHTUKK. Mop.: yYecbK. Rozkaz je psany | napsany (Haka3 HanucaHo: He PO3pPI3HAETLCA
BUA, TBIPHUX Adiecnis psdt (nucamu) — napsat (Hanucamu) [4, c. 143]); nonbcbK. Bogowie byli
rozgniewani (boeu bynu po3seHigsaHi, TOBTo Xmocb po3zHieas 60zie abo boau po3zeHigsanucs:
He pPOo3pi3HAETbCA CcTaH [24, c. 50-51]); yKp. TepMiHONOriYHA CMNOAYKa Kepyroui MAWUHU 3
OIENPUKMETHUKOM Y 3HAYeHHi «34aTHUN A0 BUKOHAHHA Aii» [23, c. 147-148]. Tomy NpuUAHATO
BBAYKaTK, LLO AIENPUKMETHUKOBI GOPMM BMUCTYMAOTb Y ABOX iNOCTacAX: 3 04HOro BOKy, AK BAac-
He dienpukMmemHuUKuU, TObTo Bepboiau, LLO BUParXKatoTb KaTeropii BUAy, CTaHy, Yyacy, a 3 iHWoro —
AK a0’eKMuBo8aHi dienpukmemHuKu (8i00iecnisHi NpukmemHuUKU), TOBTO OMOHIMIYHI A0 NepLInX
YTBOPEHHSA, AKi BTPAaTUAWU KaTeropii giecsoBa Ta 3a3BMYail MatoTb MoAMGIKOBaHY aKLLiOHa/NbHY
ceMaHTUKy [23; 24]. Ons ix po3pi3HEHHS HAyKOBL{i BUKOPUCTOBYIOTb KPUTEPIA CUHTAKCUYHOT
TpaHcdopmoBaHOCTI — ppasn 3 af’e€KTMBOBAHUMU AiENPUKMETHUKAMM, AK NPABUIO, HEMONK-
INBO TpaHCHOPMYBaTH Yy CTPYKTYPU 3 0COBOBUM LIECIOBOM: YKp. niOKpecsaeHa ysaza < Xmocb
niokpecnue ceoro ysaey? [23, c. 114, 154]; nonbcbK. Jestem uczulony na truskawki (Y meHe
anepeaia Ha noayHuyto) <& ? (Nikt mnie nie uczulit | Sam sie nie uczulitem) [24, c. 170].

Cnpobu 0bIpyHTYBaTU aHaOorYHY HEOAHOPIAHICTL GpOPM AIECNBHOTO iIMEHHWMKA, LLLO, BBAXKAEMO,
YCYHY/10 6 cynepeyHoCTi y AMCKYCIi NPO BUParKeHHA HUMM KaTeropii Buay, pobaaTbca nLle y CI0BaKiCTUL
Ta MOJIOHICTULL, NPMYOMY NMepeBaykHO Tpboma HaykoBuaMM — M. CoTtakom [25], K. Bysawwosoto [17],
A. My3uninoto [18]; wonpasaa, okpeMmi cBiaYeHHA Y TaKomMy Ktoui € Takox y 1. lambopcbkoro [19], A. OT-
duHOBCbKOrO [26], Al. PagmumcbKoro [27]. Y cBoiX 0aHOBIYHKMX, 6araTo y YHOMY Hey3roAyKeHUX KOHLEMLLAX
aBTOPM BKa3ylOTb Ha 0CO6/MBE BUKOPWUCTaHHA [, AKi, 3anuwarouncb B Op6ITi «aKLiOHaNbHOCTI»,
BiAXMNAKOTLCA Bif, NOYaTKOBOIO AIECNIBHOMO 3HaYeHHA Aji-npoLecy, YacTo He3AATHI Y CKNaAj IMEHHUKOBUX
¢dpa3 TpaHchopmyBaTUCA Y AIECNIBHI KOHCTPYKLI Ta, Yepes Lie, He BUPaXKatoTb BUA, TBIpHOTO Ajecniosa [17,
¢.30-33; 18, c. 91-92; 25, c. 13-24]. Nop.: nonbcbk. Ostatnim jej [bandy] wyczynem byto wiamanie sie do
dyrekcji (OcmaHHim nepecmynom 6aHOU 6y10 me, Wo 80HA 8/10MUSACA 00 20/108HO20 YrPABAIHHA) & ...
byfto, ze sie wlamata do dyrekcji; opHak Banda dokonata kilkudziesieciu wtaman i rabunkow (BaHda ckoina
OeKinbKa 0ecsamekie 3s10mie ma noepabysaHs — 3niMyBaHi Noaji, Aii-cuTyauyi, Lo niaKkpecntoeTbes GopMoto
MHOXMHM) &~ ? [18, . 176; 19, c. 22-23]. AHanoriuHo: nonbcbK. Zamkniecie miasta... trwafo dwa tygodnie
(Micmo 3anuwanoca 3aKkpumuUmM rMpomsa2om 080X MUXCHIE — CTaH K pe3ybTaT 3aBepLueHoi gji) & ? [26,
c¢. 106-107]; cnoBaupbK. specificky vztah cloveka k svetu, nazyvany estetickym osvojenim (crieyudgiuHe
cmaesieHHs MoOUHU 00 C8imMY, MAK 38aHE «ecmemu4He 0CB0EHHA» —TePMIH) [17, c. 31; 25, c. 23-24].

Mu nepeKoHaHi, WO naaHOMipHe BUAINEHHA 3 MNOAAaNblUMM BiACIKOBAHHAM TaKUX He-
34aTHUX TpaHCPOpPMyBaTUCA, MEPEOCMUCNEHMX, @ TONI0BHE, «Be3Bnaosux» bopm AaiecniBHoro
iMEHHMKa, napanenbHUX 3 LbOro Nornaay aa eKTMBOBaHMM Ai€ENPUKMETHUKAM, MOBUHHO CTaTh
060B’A3KOBMM NPUIAOMOM Y PaMKax METOANKM JOCNIAKeHHA Buay Al AnA YHUKHEHHA HETOUYHUX
OUiHOK. Tak, Hanpuknag, niHreictn . KpxKurxkkosa i T.O. AuapkKiHa, AKi 3anepedvyroTb 34aTHICTb
cybCcTaHTMBIB 4,0 Nepeaadi BUAY, HABOAATb AK A0KA3 NEPEBAXKHO CaMe TaKi «NCeBA0aKLiOHaNbHI»
iXHi pisHOBMAM (NOp. HEMOXKAMBICTb TpaHchopMyBaHHA ¢pa3 i3 popmammn premosténi Ta
odzbrojeni), TMM caMMMm NOLIMPIOOYM CBOT BUCHOBKM Ha Becb Kaac [l

Y 3anponoHoBaHil CTaTTi MM NOCTaBUAM Mepes coboto MeTy cUCTeMaTM3yBaTU Po3pisHeHi iael
NOJIbCbKMX | CNOBALLbKMX MIIHIBICTIB Ta BMNpaLoBaT y CBITAI Npobnemn 36epexkeHHsa BUAY LifiCHY
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KOHLENUilo WoA0 HeoAHOPIAHOCTI aKuioHanbHUX GOPM 3axigHOCNOB'AHCbKOrO AieC/NiBHOroO
imeHHMKa. OCKiNbKM TaKi ifei HIKkoan He BUC/IOBAIOBaIUCL Y BoremicTuLi, 06’eKTomM AoCNiAKEHHA
CTanun 4yecbki 3pasku [l. MNMpeameT AOCNIAMKEHHA CKAANO PO3PI3HEHHA KAaCy aKLiOHaNbHUX
cybCTaHTUBIB Ha -ni/-ti Ha ABa NEKCUMKO-TPAaMaTUYHI Pi3HOBUAM-«INOCTACI», NPOTUCTABAEHHSA AKUX
€ napanesbHUM AUXOToMIii dienpukMmemHuk — ad’ekmusosaHuli dienpukmemHukK. MNpu Lbomy,
BaYXK/IMBO NiAKPECANTU, 3aKOHOMIPHE NUTAHHA NPO iXHiA YaCTUHOMOBHWIM CTaTyC Y Uil CTaTTi He
po3rnagaeTbea. JocarHeHHs NocTaBieHol MeTn nepeabayae BUpPilLeHHA TakKMX 3aBAaHb: a) oxa-
paKTepusyBaTM ABi inocTaci YecbKOro AiecniBHOro iMeHHuKa; 6) KnacudikyBaTv aKLioHa/bHI
dopmun [l 3a cTyneHem BiAXMNEHHA Bif NOYAaTKOBOro 3HAYEHHSA Aji-npouecy; B) yTOYHUTU NOHAT-
TA CUHMAKCUYHA mMpaHcgopmayis; ) chopmyntoBaTU KpUTEPIi pO3MeNKyBaHHA ABOX inoctacei
[Ol; A) BU3HAUMUTU Nepenik KOHTEKCTIB, Y AKMUX YyecbKunit [l He3paTHUN A0 nepepadi Kateropii
BMAY i BUCTYNAE y BTOPUHHIM inocTaci Ha KLWTaNT af’ EKTUBOBAHOIO Ai€ENPUKMETHUKA. [xKepesom
iNoCTPaTUBHOrO MaTepiany CayryBaB CUHXPOHIYHMIA Kopnyc YecbKoi mosu SYN 4-i Bepcii [8].

PosrnaHyTi ceigueHHAa M. CoTaKa, K. by3sawwuosoi, A. [y3nHiHOT fatoTb NiacTaBy CTBEPAXKY-
BaTW, WO AiECNiBHI IMEHHMKM Ha -ni/-ti y YecbKili MOBi GYHKLOHYIOTb Y ABOX iNOCTacAX:

1) AK ogMHML, AKI NOTEHLMHO HAaCNiAYIOTb AiECNiBHMI BUA,Yepes TOTOXKHICTb i3 AiecioBamM 3a
AKLiOHA/IbHOK CEMAHTUKOLO, BXKMBaHHA ivwe Y GOpMi OAHWHM Ta 34aTHICTb Y CKAA4i iMEHHUKOBUX
dpas TpaHCchopMyBaTUCA Y AiECNiBHI KOHCTPYKL,T (NepBMHHA, «AjecniBHa» inocTach);

2) AK OAMHULI, AKI He HacNiAyoTb BUA, Yepes HETOTOXKHICTb i3 AieCN0BaMM 3a aKLLiOHAIbHOO
CEMaHTUKOIO, BXKMBAHHA Y GOpMi MHOXMHK Ta / abo He3aaTHICTb y CKNagi iMeHHUKoBUX dpas
TpaHcPOpPMyBaTMCA Y AiECNiBHI KOHCTPYKL,T (BTOPMHHA, «iMEHHMKOBa» inocTach).

BpaxoBytoun HeynopsAKOBAHICTb TEPMIHO/OTI, @ TAKOXK LWO6 YHUKHYTU OTOTOXMHEHHA 3
iMeHHMKamu Aii (jména déjova) iHWMX cnoBoTBipHMX TUNiB, Hanp., dotyk (domuk), cetba (4u-
MaHH#A), Nepwi mu Hassanu diecnieHumu imeHHukamu 1 (pani — [l ), a apyri — diecnieHumu
imenHukamu 2 (pani— [Al,). Ave. Tabn. 1:

Tabnauys 1

Mpuknagu PpyHKUioHYBaHHA POPM YECbKOro AiecNiBHOro iMeHHUKa y ABOX inocTacax
4l 4,

1. Obvinény se pri objedndvani jidla dostal s A. Objedndvdni zboZi probihd témér stejné jako
obsluhou do konfliktu (O6suHysa4eHul, Koau na klasickém internetovém obchodu (3amoeneHHsA
3aM086/178 iHY, 8cMynue y KOHGAIKmM 3 nepcoHasnom) moesapy 8i0bysaemobca malixce maKk camo, AK iy
<> Obvinény, kdyZ objedndval jidlo, dostal se... munoeili iHmepHem-kpamHuyi) <> *To, Ze nékdo (?)
objedndvd zboZi, probihd...

Al, wo He
TpaHc-
dopmyeTbCa

2. Navic se kvudli dojeni koz ¢lovék i hodné nachodi
(Kpim moeo, yepes 0iHHA Ki3 MOOUHA MAKOXH
6a2amo xooums) <> ...kvili tomu, Ze doji kozy,

b. Tato dezinfekce navic v dobé mezi dojenimi
poskytne duleZitou ochranu pred bakteriemi...
(Mpu4omy maka desiHpekyia y nepiod mixc

Al
BXWUBaHUN
Y MHOXWHI

clovék... doiHHAMU 3a6e3neyye HadiliHul 3axucm gid
b6akmepitl) > ?
3. Ty Kreml oznacil za hlavni viniky «vmésovdni se B. Takové jedndni bude i z hlediska mezindrodniho

Zdpadu do vnitrnich zadleZitosti Ukrajiny» (Lux prdva obtizné kvalifikovat jako vmésovdni do

0cib Kpemsab Ha38a8 20/108HUMU BUHYBAMUAMU é vnitrnich zdleZitosti jiného statu (Taki 9ii' i 3
«8Mpy4YaHHaA 3ax00y y BHymMPpiwHi crpasu YKpaiHu») & MOYKU 30py MiHHAPOOHO20 npasa byode CKAaoHo
&> ...viniky toho, Ze se Zdpad vmésuje do vnitinich... - Keanighikyeamu K empyvyaHHA y 8HymMpiwHi cnpasu
iHWoi depxcasu) & ?
4. ...Rozmisténi kamer bylo dobrym krokem v boji s I. V centru mésta je zajimalo rozmisténi
vandalismem a pouliéni kriminalitou (Po3miweHHsA = odpadkovych kosu, do nichzZ ¢asto nardZeji motoristé
Kamep 6ys10 CAyWHUM KpOKom y 60pombbi 3 ] (Y yeHmpi micma liozo uikasuno me, AK po3miujeHi
8AHOA/MI3MOM MQ 8YAUYHOK 3/104YUHHICMIO) ¢ 3 cmimmegi KoHmeliHepu, y AKi Yacmo 8pizaromsca
Rozmistit kamery bylo dobrym krokem... S asmomobinicmu) <> ...zajimalo, jak jsou rozmistény
kose...
5. Nespdlite se, kdyZ ke zhasnuti svicky pouZijete § /. Slavnostni zhasnuti vanocniho stromu se kond
kovovy zhasinac s rukojeti (Bu He obneyemecs, T v Dobrusce v nedéli na ndmésti F. L. Véka od 17
AKWO 0719 M02AWEHHSA C8IYKU CKOpUCMAEMech < hodin (Ypouucme nozawieHHs pi308AHOI AAUHKU Y
Memanesum 2acunbHUKOM i3 PyKOAMKo) < ...kdyZ z micmi Jobpywka 8i0bydembca y Hedinto Ha naow,i
k tomu, abyste zhasli svicku, pouZijete... = @./1. Beka 0 17 200uHi) <> ?

6. Izrael znova hrozil uzavienim hranicnich prechodd E. Mnohamésicni uzavieni mostu nemélo negativni
mezi pdsmem Gazy a Zidovskym stdtem (I3paine dopad na dopravu (Te, wjo micm 3anuwascs

3HOB8Y 1102POXY8A8 3AKPUMMAM MPUKOPOOHHUX 3aKkpumum bazamo micsyie, He Masa0 He2amu8HO20
nepexodie mix cekmopom [a3a ma i3painbcbKoto enausy Ha mpaHcnopmuul pyx) <> To, Ze most byl
depxcasoro) &> ...hrozil tim, Ze uzavre prechody... mnoho mésict uzavieny, nemélo...

CTaH
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JiecnigHuli imeHHUK 1 AK opraHi3auiiHMN KOMMOHEHT iMEHHUKOBOI (HOMiHani3oBaHOI)
dpasu €, BignoBigHO, TPaHCHOPMOBAHMM AiEC/IOBOM Ta MOXKe OyTM OXapaKTepu3oBaHMI 3a-
ranbHumn dopmynamu ‘(to), Ze...’, ‘(to), aby...” TOWoO. Y TaKMX CUHTAKCUYHUX CTPYKTYpPax NpucyT-
HS MpPUXOBaHa, A04AaTKOBA MPeAMKATUBHICTb, TaK CaMoO AK i Y 3BOPOTaX 3 AiENPUKMETHUKAMM,
OiENPUCNIBHUKAMM, Y KOHCTPYKLiAX 3 iHPiHITMBOM [12, c. 390]. Yce ue, 6e3cyMHiBHO, CTBOPHOE
CNPUATANBI YMOBU s 36eperkeHHs cybCcTaHTMBaMM KaTeropii BUAy.

HaBegeHi y Tabn. 1 npuKknaam cMHTaKCUYHOI TpaHcdopmauii, AsKa Bifirpae KAOYoBY POsb
y BM3HAuyeHHi [ll,, moBO3HaBLj 3a3BMYall NiABOAATb Mif NOHATTA HOMiHani3ayii — npouecy (i
pes3ynbTaTy) NepeTBOPEHHs AIECNiBHOI NPeAMKaTUBHOI KOHCTPYKLUii Ha rpamMaTU4YHO 3anex-
HYy iIMEeHHMKoBY 6e3 nopyleHHa i npeanKaTHO-apryMeHTHOI CTpyKTypu [28, c. 185-186]. He
3MIHIOETbCA Y X0, HOMiHAANi3aL,ii i 3MICTOBHA CTOPOHA BUXiAHOI KOHCTPYKLI: Ti e1eMeHTH 3MmicTy,
AKi 3 06’ EKTUBHUX NPUYMH HEe 3HAX0AATb GOPMaNbHOTO BUPAKEHHA Y MeXKax iIMEHHUKOBOIT ppasm
(Hanp., BUKOHaBU, 4ilt objedndvdni, dojeni, zhasnuti, uzavreni; rpamaTU4Hi 3HaUYeHHA Yacy, cno-
coby, ocobu) 3a3BM4ait BIATBOPIOOTLCA KOHTEKCTYanbHO [18, c. 11; 22, ¢. 121]. il, y cknagj Takmx
¢dpa3 cnyrytoTb 3ac060M CUHMAKCUYHOI KOHOeHCayil, AKa NONATAE Y «3TYWEeHHi», KKOMMpecii»
TEKCTY, 30KpemMa 3a PaxXyHOK BMPArKEHHA CKNALHOro CYAMKEHHS Yy Mexax NpOoCTOro peyeH-
HA. Le nigsuuwye iHGOPMATMBHICTb OCTaHHbOTO, BiAAANAOYM HA APYTUIA NAAH HECYTTEBY 3 TOY-
KM 30py MOBUSA iHGOpMaL,O, yCyBaloYM NepeBaHTaXKeHICTb BiAOKPEMAEHUMM 3BOpOTaMKU abo
niapsaaHnumMmm pedyeHHamu [12, c. 393; 29, c. 180].

Y NUTaHHI CYyTHOCTI CUHTAKCMYHOI TpaHCchOpMaLLl, LOCUTb CynepeyIMBoMy Ta AUCKYCIHOMY
[21], mu KepyBanuca KoHuenuieto M. Cranna [30] Ta . NaHeBoBOi [31], cpopMyNbOBaHO Y pycAi
Teopii reHepaTUBHOI CEMAHTUKM i NPUCYTHBOK Y KHEFreHEePaTUBICTCbKMX» JocnigxKeHHAX 1. Agam-
ua [32], K. bysawwosoi [17], ®. OaHewa [33], Al. My3uHiHoi [18]. AiecniBHy Ta HOMiHaNi30BaHy
KOHCTPYKL,ii HayKOBL,i BM3HAOTb CUMHOHIMIYHMMM BapiaHTaMM MOBHOI peanisauii eauHoro ab-
CTPaKTHOrO CEMAHTMYHOrO iHBapiaHTa (Nponosuuii), a TpaHchopMaLiMHUI 3B’A30K MiK HUMKN —
cneundiyHMM TUNOM NapagUrmaTUYHMUX CUCTEMHUX BigHoweHb [33, ¢. 93], To6To BigHOLWeEHb
perynapHoi B3aemosamiHu (y Tabn. 1 Ta gani y TeKCTi NO3HaYeHO CMMBOJIOM ‘€’). Mpnyomy mu
LOTPUMYEMOCA YITKUX KPUTEPITB CMHOHIMIYHOCTI, 32 AKMMMU, OKPIM 3aKOHOMIPHOI TOTOXKHOCTI
npeauKaTHO-apryMeHTHOI CTPYKTYPWU Ta 3MicTy, 06mAaBi KOHCTPYKLIT HE NOBWHHI Biapi3HATUCA
HabOPOM NIEKCUYHUX OAUHMULDL (MOBHO3HAYHMX CAiB). IK BUHATOK A0MNYCKAETbCA A04ABaHHA A0
CKNaay AiecniBHOI KOHCTPYKLIT enemeHTa, AKMIA BKa3ye Ha cyb’eKT aii, abo »K B3aemo3amiHa Nek-
cem, NoB’A3aHKUX BiAHOWEHHAM PeryasapHoi NoxigHoCTi, Hanp. NPUCNIBHUKIB Ha -e(€)/-0 3 ogHo-
KOpeHeBMMU NMPUKMeTHUKamK [17, c. 26; 30, c. 462—-465; 31, c. 26]. Nop.: Po uspésném ukonceni
studia student ziskd tzv. Atestat (Iicaa ycniwHo20 3aKiHYeHHS HA8YAHHA CMyOeHm OmpuMae
m. 38. Amecmam) <> AZ student uspésné ukonci studium, ziskd...

MpuitHATa KoHuenuia TpaHcdopmalii 403B0OIAE 3apaxyBaTh A0 Kona [l Takox Ti cybcTaH-
TUBW, AKi KOHKYPYIOTb 3 iHQiHITUBOM (aMB. Tabn. 1, npuknaa 4) [14, c. 90; 18, c. 19]. BoHM xoua 1
He BMKOHYIOTb POJ/ib KKOHAEHCATOPIB», afe BCe O4HO 3a/IMWatoTbCA TPaHCHOPMaMM AieCNiBHUX
dopm, WO BMpaKatoTb BUA,

Ha BigmiHy Big [l TepmiHOM diecnigHull imeHHUK 2 M1 yMOBHO 06’€4Ha/IM OCUTb PiHOPIAHI
33 CEMAHTUKOI Ta CUMHTAaKCMYHMMM BAACTUBOCTAMM BXKMBAHHA aKLiOHaNbHUX CybCTaHTMBIB
Ha -ni/-ti. Popmu L€l inocTaci Nnos’a3aHi HE3AATHICTIO 40 BUPAMKEHHA KaTeropii Buay Ta, 0co-
6/11MBO, TUM, LLLO BOHW MOXYTb NMOMMUIKOBO BBA*KAaTUCA Ti MOTEHLiMHUMM BUPa3HUKamK. Tabn. 1
BiZ06paXkae NOBHWI nepenik pisHoBuais [l, AKi KNacMdikoBaHO 3a CTyNeHeM BiAXWIEHHS Bif,
6a30BOro NOHATTA AiECNIBHOI Aji.

[, TMny A 4iTKO HacnigyloTb aKLiOHa/bHE 3HAYEHHS, ase HEMOX/UBICTb CUHTAKCUMYHOI
TpaHchopMaLLii YCKNaAHIOE iX IHTepNpPeTyYBaHHA 3 TOYKU 30pY BUA0BOT CEMAaHTUKN AOKOHAHOCTI —
HefOoKOHaHOCTI. OYeBMAHMM MPUKAALOM LbOro € HaBegeHun [l objedndvdni, akuii BXxoanTb
00 cKnaay OiecnieHo-imeHHUKoso20 npeduxkama [27]. Ui aHaniTUYHi CNONyKM SIK eKBiBaNeHTU
Aiecnosa-npucyaka (Objedndvdni zboZi probihd — ZboZi se objedndvd) BuparkatoTb Aito posune-
HOBaHO, TOBTO 3a AOMOMOrOI «AIEC/NIOBA-3B’A3KNY i3 3arasibHUM 3HAYEHHAM NpoLecyasbHOCTI
Ta aKLUiOHaNbHOro iIMEHHMKa, AKMI KOHKPETU3YE Moro, auB. LWe: zajistovat péci — pecovat (3ab6e3-
neyumu niknyeaHHa — nikaysamucs), dojit k ochlazeni — ohladit se (3a3Hamu 0x0100x#eHHA —
oxonoHymu) [13, c. 630-631; 27; 34]. IMEHHUMK y TaKOMY BMMAAKY BUKOHYE POJib MOHATIMHOIO
A4pa, To4i AK HOCIEM rpaMaTUYHMX KaTeropili Yacy, cnocoby, ocobu Ta sugy (!) noctae BUKAOYHO
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niecnoso [27,c¢.171; 34, c. 2-5]. Ha aymky . PaaumcbKoro, BuA, 1] 3a TaKMX YMOB CTa€ KaTeropieto
NEeKCUYHOIO Ta penpeseHTyE, HanpuKNag, NPOTUCTABAEHHA MHOMMUHHOCTI — OOMHUYHOCTI Aji:
provést méreni (nposecmu OeKinbKa sUMIiptOB8aHb) — provést zméreni (sumipsamu, 3pobumu 00uH
3amip) [27, c. 171].

MepeocMmUCNeHHA BUA0BOT cemMaHTUKK [, AKi He TpaHChOpPMYyLOTbCA, BigbOYyBaETbCA, HAa HALW
nornsag, i 3a iHWKMX CMHTAaKCUYHUX YMOB, Hanp.: Dietni proteiny zpomaluji vstfebdvdni cukri, a
tedy i alkoholu, do téla (JiemuyHi npomeiHu crosinbHIOMb 30C80HOBAHHA 0P2AHI3MOM UYKpPY, d
omke, i ankozonw) <> ?; Pridavek mléka do kdvy <...> muZe zpomalit vstiebdni kofeinu... (Joda-
BAHHSA MOJIOKA 00 KABU MOXM(e CMO8iAbHUMU 30C80€EHHA KogeiHy) < ? [lito vstreb(dv)dni B 060x
PEeYEHHAX MU CNPUIAMAEMO SIK He3aBepLleHY, O4HaK Y NepLoOMy peYeHHi aKLeHT pobuTbCcs Ha
npouecHOCTi, TOBTO crnosinbHEMbCA be3nocepedHbO npouec 3aC80EHHA, TOAI AK Y APYromy —
Ha pe3yNbTaTUBHOCTI, TOBTO CrOBiNbHIOEMbLCA 3ACBOEHHSA AK MaKe, 8id0mepMiHO8yeEMbCA docse-
HeHHA HUM pe3ysabmamy.

TeHAeHuUia o HeWTpanisauii Buay oxonntoe i [, Tuny B, B AKKX, AK 3ayBaskye fA. My3uHiHa,
BMA0Ba Gopma YacTo He BigNOBIAAE aCNEKTYaNbHil CEMAHTUL KOHTEKCTY, NOp.: NOAbCbK. Mimo
zapewnien Janek nie zjawit sie (He3saxcaroyu Ha 3anesHeHHs, AHEK He 3’A8uscA — zapewnien
3amicTb zapewniania) [18, c. 119]. BxuBaHHA Y GOPMi MHOXKWHU NPU3BOAMUTb, KPiM TOro, A0
nie ma nic istotnego (Y iio2o 8idnyukax Hemae Hi4020 cymmegoz0), noAcHioe I. Jambopch-
KWI, ifeTbCs He NPo npouec 8i0ayYyeHHs, a NP0 OKPEMiI aKMU-8i0s1y4KU, WO PO3YMIlOTbCA SIK
KOHKpPEeTU30BaHi, NOBTOPIOBaHi, obuucatoBaHi nogji [19, c. 22]. Y BulleHaBegeHOMY iIMEHHUKY
dojenimi cemun cybCTaHTUBHOCTI MiACMNIOIOTLCA LLLE | 3@ PaXYHOK BiZLCYTHOCTI 3a/1eXKHUX CAiB; NpU-
YOMY aKTW O0IHHA NOAAlOTbCA Y peyeHHi 6e3 3a3HauyeHHA XapaKTepy ixHboro nepebiry. Aus. we:
Denné to predstavuje 14 tisic nakaZeni a 8 tisic umrti (LLloOeHHO ye cmaHosume 14 mucsy 3apa-
HeHb ma 8 mucsay cmepmeli). TpaHchopmauis Takmux Gopm, SK NPaBUIO, HEMOXK/INBA.

Al, Tuny B, 6yayun TepmiHamu, nosHadatoTb, 3a cnosamu M. CoTaka, Aii «HeaKTyasbHi»,
«CyCMiNbHO i TEXHIYHO BCTaHOBAEHI, y3aKoHeHi» [25, c. 12-23]. «HeakTyanbHicTb» [],-B Ha npo-
TMBary aktyanbHocti [l (ame. Tabn. 1 vmésovdni — vméSovdni se) 06yMOBNIOETLCA Pi3HULEID Y
LiJIbOBIM CYTHOCTI TepMiHa i 3arafibHOBKMBAHOTO €/108a: [11,-B C/lyryloTb TOYHMMM HaMeEHYBaH-
HAMW abCTPAKTHUX aKLiOHANbHUX MOHATD i3 Pi3HWMX rasy3ei HayKoBUX 3HaHb — TEXHIKWU, MUCTELT-
Ba, CYCNiNIbHOIO KWUTTA TOWo; [lI, € HaiMeHyBaHHAMM «NOBYTOBMX YsIBJIEHbY NPO Ajii / npouecw,
NoB’A3aHi 3 NeBHMM MOAA/IbHO-4aCoBMM NAaHOM giicHocTi [35, c. 28]. Lle, 6e3ymMmoBHO, Heratms-
HO BMN/AIMBAE Ha 34aTHICTb TepMiHoorizoBaHUx [l nepeaaBaT BUA, i Y CKNaAj iMeHHMKoBUX dpa3
TpaHchopmyBaTUCA Y AieCNiBHI KOHCTPYKLIL. MpK nepexoai Big, «akTyanbHOI» Aji Ao Ti «HeaKkTyanb-
HOro» BUpaXKeHHsn, 3ayBaxkye M. CoTak, «MOBa Hibu BiAMOBANSAETbCA Big KaTeropii Buay, TobTo 3Ha-
YeHHSA HeaKTya/ibHOI Aii He3gaTHe 36epert Lo XapaKTepUCTUKy, NPUHAMMHI Y BCil i1 NOBHOTI...»
[25, c. 71; nepeknag umtati Haw — A.C.]. Binblue TOro, HasBHICTb Y MOBiI acrneKTya/ibHO Mpo-
TUCTABAEHMX AKLiIOHANbHUX IMEHHUKIB-TEPMIHIB yKpaiHCbKa moBoO3HaBselb |.M. KovaH B3arani
BBaXkae 3alBoto [36, c. 32]. Mop. we: Charakterizuji ho [Zivot] fyziologické fenomény, jako je
dychdni, asimilace, rozmnoZovdni apod. — TepmiH (FKumms xapakmepusyemeocs pizionoziyHuUmMu
ABUWAMU, MAKUMU AK OUXAHHS, ACUMINAYiA, po3MHoMeHHA mowo) <> ?; npote Cely dnesni
romsky problém je dusledkem rychlého rozmnoZovadni se tohoto etnika (Yca cb0200HiwHA npo-
b671emMa YuaaH € Hac1iOKOM WeUOK020 PO3MHOMEHHSA Ubo20 emHocy) <> ...dlsledkem toho, Ze se
tento etnikum rychle rozmnoZuje.

Taki 03HaKK, AK HE3[4ATHICTb TPAHCHOPMYBATUCA, TEPMIHONOTI3aLLIA CEMAHTUKM, BXKMBAHHA'Y
MHOYMWHI, BNACTUBI, BaXKNMBO 3a3HAYUTU, HE IMLLIE PO3FIAHYTUM TUNAM Oi€C/1IBHO20 iMEeHHUKA 2,
ane i noAanblWMM MOro pisHoBMAAM, fAKi, 4O TOro », BiApi3HAIOTLCA Bif, Al (ta piecnosa) Ha
PiBHI 4EeHOTAaTMBHOro 3Ha4yeHHs. Mo3Havaoum He fgii, a iHWi, nos’A3aHi 3 Aiamu, peanii, BOHM
06’€EKTMBHO He MOXKYTb NepesaBaT BUAOBY CEMAHTUKY AOKOHAHOCTIi — HEAOKOHAHOCTI.

Al nis T i [, acouloounch, 3arasiom, 3 akLiOHA/IbHICTIO, CYMilLatoTb y CBOIN CMMCNIOBIM
CTPYKTYpi cemu aji Ta pagy cymixHux sasuwl. Ha aymky fl. MNy3uHiHOI, 3MicT cybcTaHTMBIB Ha
KLUTANT 3a3HAYEHOro rozmisténi «Te, AK PO3MiLLLeHi; cnocib Po3MiLLLEHHA» BUXOAMUTb 33 MeXKi KOH-
LenTy Ail, OCKiNbKK cnocib AK NeBHWUN cMusab, Memood NMOCTaE XapaKTEPHOK PUCOI0 He TiNbKK
camoi aii, ane i ii BUKoHaBUA [18, c. 169]. 3a3BMYail iMeHHUKOBI dpasn 3 TakKUMK dopmamu ner-
KO TPAHCPOPMYIOTbCA TA € EKBIBaNEHTHUMM CUHTAKCUYHUM CTPYKTYPaM 3i CMOSYYHUKOBUM efe-
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MmeHToMm jak (popmyna ‘(to), jak..."), nop. we: ...Mijo Tkalcec <...> v§imad si chovdni poziistalych
i hostl (Milio Tkanuey 38epmae ygazy Ha NoeediHKy 4seHie poOuHU rnomepsao2o ma 2ocmeli)
&> ...v8imd si (toho), jak se pozistali i hosté chovaji. 3HaueHHA K «Aia-cUTyauia», y PO3YMiHHI
AA. My3unHiHOi, nepeabayae wWinbHe nepenneTeHHs Aii 3 cyb’eKTom (BMKOHaBLeM), 06’ekTom
i BcCim npocTopoBum cybctpatom [18, c. 175-176]. Y peueHHi Slavnostni zhasnuti vanocniho
stromu se kond... od 17 hodin ineTbca He TiNbKM NPO NPOLLEC Mo2aWeHHA A/AUHKU, ane i npo horo
BMKOHABL,iB, MPUCYTHIX NPW LLbOMY IN1A43a4iB, @ TAKOX NP0 BCi CyNnpoBigHi AeTani ypouncToi nogaii.
TepMiH dig-cumyayis OXONntoe, BiATaK, NOAIT pisHUX chep CyCcnifIbHOro XKUTTA — YPOUMUCTI 3aX0-
au, obpaau, pisHoOMaHITHI akTu, npoueaypu. Mop.: Od zacdtku tydne se kromé 450 Brit(i ucastnili
cvi€eni i ¢esSti vojdci (Bid noyuamky muxcHsa oKpim 450-mu 6pumaryie y Ha84YAHHAX 83471U y4acMb
i yecwbKi silicbkosi) <> ? TpaHchopmauia dpas i3 AL-Ay 6inbwocTi BIAI'Ia,EI,KIB € HemoXuBoto abo,
NPWUHANMHI, CyMHiBHOtO, auB.: MuZi se omy// /edovou vodou do pdli téla. Zeny a déti si symbollcky
opldchly ruce a obliceje,... Po tradicnim omyvdni se Lcovicti setkali navecer... a... zpivali vanocni
koledy (Yonosgiku omunucs nb00aHot0 80000 00 nosca. MiHKuU i 0imu cUMB0sIYHO OMOMAOCHY-
Au pyku U 0bauyys... Micna mpaduyiliHo2zo oMo8iHHA MewKaHui J/l4osiye 3ycmpinucs sse4vepi
ma cnisanu pizdesaHi Konadku) <> Poté, co se Léovicti tradi¢né omyli / omyvali...? Ha Haw no-
rnag, kopedepeHTHicTb ] omyvdni 3 niecnosamu omyt se Ta opldchnout si, horo ymoTUBOBaHICTb
[AiecnoBOM HeZ,OKOHaHOro Buay omyvat (se) Ta CynpoBiAHWIN KOHTEKCT ACHO BKAa3yoTb Ha Te, L0
omyvdni — He TpaHCHOPM, @ HOMIHAaTUBHA OAMHULA, KA HAa3MBAE PENiriMHNI pUTyan OMOBIHHA.

[, Tuny E, AKi no3HayaloTb CTaH AK pe3ybTaT 3aKiHYeHHA Ail, Ha 4eHOTAaTUBHOMY PiBHi
HaMMeHLLI MoB’A3aHi 3 aKLioHaNbHICTIO. BinblWicTb i3 HUX YMOTMBOBAHI Aiec/ioBaMKn [0OKOHa-
HOro BMAY 3i 3HaYeHHAM ¢i3MYHOro abo NCUXiYHOro cTaHy NAMHK, i 3 Kona popm Al Ha -ni/-
ti ix pocuTb nerko Buainntu [18, c. 176], Hanp.: unaveni (smomnaeHicms, emoma), vycerpdni
(sucHaxteHHs, nepeemomaeHHA) — Bif, unavit se (smomumucs), vycerpat se (8ucHaxcumucs).
Ha yBary y ubomy BMNaAKy 3acC/NyroBye iHTepnpeTaLia yTBOPeHb, YMOTUBOBAHUX Ai€CN0OBAMM
aKLiOHaNbHOI CEMAHTMKM Ha KWTaNT BULLEHAaBeAEHOro uzavieni: y pedyeHHi NaeTbca He npo
Te, WO MICT 3aKpusasau 6araTo micsuis, a Npo Te, WO MICT NicaA TOro, SIK MOro 3aKkpusau, nepe-
byBaB 6araTo micauiB y Takomy cmaHi. Qus. we: Béhem rozdéleni Némecka upadla “vysadba”
v zapomneéni... ([1id yac posdineHocmi Himeuy4yuHu, cadxaHHA depes niwsao y Hebymms) <>
KdyZ bylo Némecko rozdélené, upadla... ®pasu 3 [I,-E aKwo i moxyTb 6yT1 TpaHchopmoBsaHi,
TO INLLE Y CTPYKTYPU 3 AiENPUKMETHUKOBUMM GOPMAMU Ha -ny/-ty; O4HAK Le € MOXANBUM Oa-
NeKko He 3aBKau: Nastdvd dusevni vyCerpdni a zhrouceni (Hacmarome Hepsose 8UCHAMXEHHSA
ma 3HecusneHHA) € ?

OTXe, AKWo diecstigHuli iMeHHUK 1 BUKOPUCTOBYETLCA AN CMHTAKCMYHOT KOHAEHcaL,ii, To
diecnigHuli iMeHHUK 2 B yCbOMY Pi3HOMaHITTI cBOIX GOpPM, NepeBarKHO He34aTHUX TPaHchopmy-
BATMCA, BXKMBAETLCA, K CTBEPAXKYIOTb M. CoTaK i K. by3sawwnoBa, Ana HOMiHaLii abCTpaKTHUX Al
abo noB’A3aHuUX i3 HUMU peanil [17 C. 30—33' 25, c. 15].
po3pi3HeHHA. KpuTepii cuHmMakcuyHoi mpaHcopmosaHocmi nepenbayvae 3acTocyBaH-
HA TpaHchopmali A0 iIMeHHMKOBOT dpasu i3 cybCTaHTUBOM Ha -ni/-ti, BXKMBAHOI y peanbHoOMy
KOHTEKCTi; NPUYOMy penieBaHTHUMM NOKA3HUKAMM Y LLbOMY BUMALKY € HE TiIbKM MOXKMBICTb 260
HEMOXNMBICTb TPaHChOPMaLLT, ane i CTPYKTYPHi 0COBNMBOCTI OTPMMAHOT Y pe3ynbTaTi KOHCTPYKLLT,
a came 1l CTPMXKHEBUI KOMMOHEHT (PiHiTHe AiecnoBo, iHGiIHITUB abo AienpuKkmeTHMKOBa dopma),
CMONYYHUKOBUI enemeHT (to, Ze... abo to, jak...). MopgponoziyHuii KpuTepii 3aCHOBYETLCA Ha
BPAxyBaHHi TOro, B AKi rpamaTUYHiin Gopmi — OAHMHM YN MHOKMHU — BXKMUBAETbCA CyOCTAHTUB.
BaKnMBYy posib y PO3pi3HEHHI inocTacel Bifirpae TakoXK CeMaHTUKA CAiB, AKi CKNaAatoTb CUHTaK-
CUYHe OToYeHHA cybcTaHTMBa Ha -ni/-ti, y 38’A3KY 3 UMM, Ha Haly AYMKY, MOXKHa roBOpuTH Npo
OKpeMWi1, LONOMIKHUI KpUTepil cnoaydyeaHocmi.

Y3aranbHoUNIA Nepenik KOHTEKCTIB, AKi iAeHTUDIKYIOTb Ty YK iHLWY inocTachk CA0BaLbKO-
ro i nonbcbkoro Al, y M. CoTakKa, K. by3awwnosoi, A. My3nHiHOi Mae A0BONI NOBEPXOBUI XapaK-
Tep i be3nepeyHo noTpebye yTouHeHHsA [17, c. 26-33; 18, c. 168—177; 25, c. 24]. Mpw yKnaaeHHi
noAibHOro AN LikaBux Ana Hac [ll, yecbKOi MOBM BUCHOBKM HayKOBLIiB 6y/1 fONOBHEHI AaHUMU
Kopnycy SYN 3 ypaxyBaHHsAM crniocTepeskeHb boremicTa I'. KpxuxKKoBoi [14], HaykoBa npaua aKkoi
MiCTUTb AeTaNbHWUIN aHani3 ¢pas 3 aKLioHaNbHUMK cybcTaHTMBaMM. KepyBanuca Mun Kputepiamm
CNONY4YBAHOCTI Ta CUHTAKCUYHOI TPaHCHOPMOBAHOCTI.
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AHani3 nokasas, W0 Yecbki cyb6CTaHTUBK Ha -ni/-ti He TPaHCHOPMYIOTLCA — @ OTHKE, TPAKTY-
t0TbCA AK [l — Npu BXKMBaHHI:

1) y dyHKUji niameTa npu giecnoBax-npucyakax trvat (mpusamu), zacit (se) (noyamucs),
ndsledovat (Hacmasamu), skoncit (3akiHyumucs), probihat (8i06ysamucs), vznikat (8uHuKamu),

nposeaeHHsA: Po besedé ndsleduje promitdni filmu... (Micas 6eciou 8i0bysaemoscs demMoHCMpayis
inemy);

2) y PYHKLIT fogaTKa Npy AiecnoBax 3i CXOMKOK CeMaHTUKOM — Hanp., zahdjit (mouyamu),
dokoncit (3akiHyumu), prerusit (npunuHumu), zastavit (3ynuHumu), ddt se / pustit se do ceho
(80amucsa 0o uyozo-H., 3aliHamuca Yum-H.), pokracovat v cem (npodosicysamu wo-H.): Odpor
verejnosti zastavil kdceni lesa (Onip epomadcekocmi 3yrnuHue supybky sicy);

3) y oyHKuii gogaTtka npu giecnosax zpomalit (cnosineHumu), urychlovat (npuckoprosa-
mu), ztéZovat (ycknadHosamu), usnadnit (noneawumu), zlepsit (mokpawyumu, yoockoHanumu),
omezit (obmexcumu) ToWwo, AKi MOANDIKYIOTb 3a/1eXKHY Ait0 3 TOYKM 30pYy AKICHO-KiNbKICHUX Xa-
pakTepuctuk: Na polich zistdvad mokrd slama, a to brzdi seti (Ha nonsx 3aauwaemscsa MOKpa co-
710Ma, i ye 2asa16mye cigby);

4) y cknapj diecnisHo-imeHHUKosuUX npedukamis [27; 34] (iHoai Ao HUX BiAHOCATb i cnony-
ku [l 3 peakumun giecnoBamm 3 KoHTekctie 1-3 [13, c. 630-631; 14, c. 92-93]): V téchto dnech
podle jejich pokynt odborné firmy uskutechuji prorfezavani i odstrafiovani stromi a keri z
nejcennéjsich frantiskoldzeriskych uzemi (Y ui OHi 8i0no8ioHo 00 ixHix 8KA3i80K crieyianbHi cayic-
6u 30ilicHIOIOMb NPOPIOHCYBAHHA MAa 8UOAsAEHHA 0epes i Kywie Ha HalyiHHiWUX mepumopiax
micma ®paHmiwkosi-/1a3He);

5) y dyHKUji Hey3roaxeHoro o3HayeHHA NpU iIMeHHUKax proces (npoyec), rist (picm, 3po-
CMaHHA, po38UMOK), rozvoj (po3sumok), etapa (eman), akt (akm): Prvni etapa utraceni 248 kusu
dobytka... byla posunuta do 27. tnora (Mepwuli eman pizaHHA 248 2onis xyoobu bys0 nepeHece-
HO Ha 27 n1omoeo);

6) y cnonyyeHHi i3 BKa3iBHUMM, NUTAIbHUMM, HEO3HAYEHNMMU, 3aNEPEYHMMUN 3aiMEHHMKA-
mu to / toto (ue), jaké (ake), jakékoli (6ydb-sike, scake), Zddné (#odHe, Hiaxke) Touwo: Ddle jsme
pokracovali smérem k pomniku obétem tohoto vyvraZdovdni a tyrani (Momim mu npodosxcunu
Umu y Hanpamky 00 NamM’SMHUKA Hepmeam Ub020 2eHOUUOY Ma KamyeaHHSA);

7) y cKnaaj TepMiHONOTIYHUX CNONYK Ta iX BU3HaueHb: Strojni chlazeni znamend zchlazeni
materidlu doddvdnim strojné zchlazeného vzduchu o teploté + 2 aZ + 10 stupni Celsia (MexaHiyHe
0X0/100M€EHHAI O03HAYAE OXO/I00XEHHA mamepiany noda8aHHAM MEXAHIYHO 0X000H(eHO020
nosimpsa memmnepamypoto 8id +2 0o +10 °C);

8) y HasBax i 3aronoskax: aktovka “Vyzvdni k tanci” (00HoakmHa n’eca «3anpoweHHs 00
maHuto»), LOUCENI S JESLEMI (MpowaHHA 3 ACAGMU — 3ar0N0BOK CTaTTi).

Ha B)KMBaHHA iIMEHHUKIB Ha -ni/-ti aK Al, Tvnis B-E moxke f0AaTKOBO BKA3yBaTH iXHE CUH-
TaKCMYHE OTOYEHHA.

Tak, npo TepmiHonorizauito [l ceigyaTtb, no-nepwe, NPUKMETHUKU 3i CTUMICTUYHO 3a-
6apBAEHUM 3HAYEHHSIM Ha KWTanT vektorové (sekmopHe), simultdnni (cuHxpoHHe), frontdini
(ppoHmansHe), regenerativni (peceHepamusHe), hydraulické (2idpasniuHe), Hanp.: vektorové
zobrazovdni (sekmopHe 8idobpaxceHHs), simultdnni tlumoceni (cuHxpoHHuUll nepeknad); no-
Apyre, y3roasKyBaHi cnoBa zvané (3saHe, HaseaHe), takzvané (mak 3eaHe), 0ocobaMBO AKLWO
naeTbca Npo NeBHi ABMLLA, TeXHOOrIT, meToan Towo: ...Jde o takzvané ,rozstépeni osobnosti”
(Mdembca npo mak 3s8aHe «po3wenneHHa ocobucmocmi»). NoTpiBHO 3ragaTit i CUHTAKCUYHY
KOHCTpYKUito ‘kvalifikovat, -ané, -atelné jako + L', aus.: tfi pfipady kvalifikované jako zatajeni
véci (mpu sunadku, Keasihiko8aHi AK NPUX0BYBAHHA peyosuxX 00KA3is).

CybcTaHTMBaAMM 3i 3HaYEHHAM Cnocoby Aii, AK NpaBUao, KepYyHTb AIEC/OBA, AKi 3MiCTOBHO
noB’A3aHi 3 NOHATTAMM YYTTEBOrO CMPUIAHATTA, NEepeBa*KHO 30poBoro: sledovat (cmexcumu 3a
p0O38UMKOM 4Y020-H.), vSimat si (momivamu, 3eéepmamu ysaey), zndzornit (intocmpysamu, Ha-
0YHO nokaszamu), popisovat (onucysamu); MUCNEHHEBOI Ta NCUXIYHOI AianbHOCTI: vysvétlit (no-
AcHUMu), Zzjistit (3’acysamu, ecmaHosumu), zamyslet se nad ¢im (3amucaumuca HaA0 Yum-H.);
OLUiHKK abo xapakTepuctnku: kontrolovat (koHmponwsamu), posuzovat / hodnotit (ouiHrosamu),
vyzkouset (cnpobysamu, sunpobysamu, nepesipumu). Hanpuknag: Karta Twist je ovSem dobrym
fesenim i pro ty, kdo chtéji vyzkouset fungovani sité Paegas (Cmapmosuli nakem «Teicm» €, 6e3-
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YMOBHO, C/AAYWHUM PilueHHAM | 078 mux, xmo xo4ye sunpobysamu pobomy mepexi «[llezac») <>
...vyzkouset, jak funguje... ¥ 3Ha4eHHi cnocoby aii, 3riaHo 3 Tabn. 1 (npuknag [l -T), BXmBaoTbCA
Takox [l-nigmeTn 3 npucyakom, BUpaXKeHUM giecnosom zajimat (yikasumu).

3HaveHHA «paia-cutyauia» y [l moXKe curHanisyBatmca 3a [0OMNOMOrOK y3rorKyBaHWUX
NPUKMETHUKIB slavnostni (ypouyucme), ceremonidlni (uepemoniansHe), oficidlni (ogiuiliHe),
tradicni (mpaduyitine), soutézZni (koHKypcHe), vdnocni (pizdesHe), novorocni (HogopiyHe) Towwo,
Hanp.: Béhem soutéZniho ochutndvdni degustdtor moc vina nevypije ([1i0 4Yac KOHKypcHoI
dezycmauii 0ecycmamop bazamo suHa He sunusae); novorocni koupdni v fece Otavé (HogopivHe
KynaHHAa y pivyi Omaei). AHanoriyHe NepeocMmnCIEHHA CNOCTEPIraeTbca y AiECNIBHUX IMEHHMKaX,
AKi BXXMBAOTbCA 3 giecsioBom Ucastnit se (Ceho) (6pamu yyacme y yomy-H.): V roce 1504 odjel na
Haiti a v roce 1511 se ucastnil dobyti Kuby (¥ 1504 p. eiH supywue Ha laimi ma 'y 1511 p. 6pas
y4acme y 3a80108aHHI Kybu).

HapewrTi, y []l, yMOTMBOBaHUX AiEC/IOBaMM SOKOHAHOTO BUAY, HA KLUTANT HaBeAeHuX uzavieni
Ta rozdéleni, 3HaYeHHA CTaHy aKTyani3yeTbCA Yy CNONYYEHHI 3 npuiMmeHHUKom béhem (npoms-
20M, ynpooosxc, nio 4yac) abo NPUKMETHMKaMK, AKI BMpaXkatloTb TPUBaNicTb, nepebir y vaci —
trvalé (mpusane), dlouhé (0osze), hodinové (2o0uHHe), krdtkodobé (kopomkoyacHe, Hempusa-
ne), pétidenni (n’amudeHHe) Towo, aus.: Asi pllhodinové preruseni doddvky elektrické energie v
centru Tabora zmdtlo mnoho lidi (MpubausHo nie2coduHHA nepepsa y noda4i enekmpoeHepeaii y
ueHmpi Tabopa 36eHmexcuna 6azamsox noodel).

Y nepepaxoBaHMX KOHTEKCTax 4YecbKi CybCcTaHTMBM Ha -ni/-ti, BiATaK, He MOXKyTb 6yTU
06’eKTOM yBaru Wwoao 36epekeHHA BUAOBOI CEMAHTUKM.

OTKe, [OoCNiAXKeHHA BMAOBOI CNiBBIAHECEHOCTI aKLiOHAaNbHUX AIECNIBHUX IMEHHUKIB Y
YecbKii Ta iHWKMX 3axiAHOCNOB AHCbKMX MOBAaX Ma€ MPOBOAMTUCA, BBAYKAEMO, 3 YpPaxXyBaHHAM
JIEKCUKO-TPaMaTMYHOT HEOAHOPIAHOCTI Lboro Knacy ¢opm, ki, NOAIGHO A0 AIENPUKMETHUKIB,
dYHKLUiOHYIOTb Y ABOX inocTacax — AIECNIBHIA Ta iIMEHHUKOBIN. Takui Niaxia, Ha Hawy AYMKY,
3abe3neuye 6iNbll KOHCTPYKTMBHE BUPILLEHHS NOPYLLIEeHOoT Npobaemu, L03BONAOYN:

— BUAIAUTM | BIACIATM 3 KOMa aKLioHaNbHUX CyBCTaHTUBIB Ha -ni/-ti oagnMHULI, 06’EKTUBHO
He34aTHi 3a CBOIMM JIEKCUKO-TPaMaTUYHUMM BNACTUBOCTAMM Ta CNeundidHicTIo BXXMBaAHHSA nepe-
[,3BaTU BUAOBY CEMAHTUKY;

— MPUMUPUTM MPOTUNENKHI TOUYKM 30pYy BoremicTis y ANCKycCii Npo BUA0BY cniBsBigHeceHicTb [];

— 3a/lyYNTU AaHi aHaNOoriYyHMX PO3BIAOK, WO MNPOBOAATHCA MO BiAHOWEHHK A0 iHWNX
ribpngHux giecniBHo-imeHHUX GopmaLii (AieNPUKMETHUKIB).

OpHakK 3anponoHoBaHe 06r'pyHTyBaHHA AUXOTOMIT GOPM 3aXiAHOCNOB AHCbKOTO AieCNiBHOrO
iIMEHHMKA 3a/ULWAE PAL BiAKPUTUX NUTAHb. TaK, AeAKi 3 HaBeAEeHWUX KOHTEKCTIB A403BONAOTb
NoABIVHY iHTepnpeTauito cybCTaHTMBIB, WO CBIAYMTL NPO BiACYTHICTb YiTKOI Mexki Mix [I Ta [,
nop.: Strdznici kontroluji dodrZovdni zdkazu vjezdu do téchto zon... (Moniyelicoki KoHMposto-
tomb AoMpUMaHHA 3a60pOHU Ha 8°i30 00 yux 30H — Al un [1.-T) <> ...kontroluji, zda se dodrZuje
zdkaz vjezdu... (koHmponrooms, yu dompumyemscs 3a6opoHa Ha 8°130) abo ...kontroluji, jak se
dodrzuje zdkaz vjezdu... (koHmposnoms me, Ak dompumyemsca 3a60poHa Ha 8°130). OKpemo-
ro posrasay notpebye NocnigoBHICTb Nepenadi BUA0BUX 3HaUYEHb JOKOHAHOCTI — HEAOKOHAHOCTI
diecnigHUMU iMeHHUKamu 1, aKi Mmu nonepefHbO BU3HAYMUAWN «MOTEHLIMHMMMY BUpPA3HUKaA-
MW BUAY 3 OrA4Y Ha NEKCUYHMI Napanesism 4o NeplwooCcHOBM Ta 34aTHICTb A0 TpaHchopmy-
BaHHA. HaCKNaZHiWMM 3aBOaHHAM, HapeLwwTi, € BCTAaHOB/IEHHA YaCTUHOMOBHOIO CTATyCy 4BOX
BUAINEHUX inoCcTacen.
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CTaTbsA MOCBSALLEHA BOMPOCY JIEKCUKO-TPAaMMATUYECKON HEeOAHOPOAHOCTM Yelckux dopm Tuna
zakryvdni — zakryti 3anagHOCNABAHCKOrO F1aro/ibHOrO CyLW,ecTBUTENbHOrO B cBeTe npobsiembl Hacneno-
BaHWA MMM TNaro/bHOM Kateropuv Buaa. OTMeYaeTcs, YTo akLMOHaAbHble CybCTaHTUBbI Ha -ni/-ti, byay-
4Yn rMbpuaHbIMM 06PA30BAHUAMM FNAr0/IbHO-UMEHHOTO TUMNA, GYHKLMOHUPYIOT B YELLCKOM fi3blKe, Noa06-
HO CN1aBAHCKMM MPUYACTUAM, B ABYX MMOCTACAX — [1aro/IbHOM M UMEHHOMN. YCTaHOB/IEHO, YTO YeLlCKue rna-
rONbHbIE CYLLECTBUTE/NIbHbIE UMEHHOM MMOCTacK B Cuy ynoTpebneHnsa BO MHOXKECTBEHHOM YuC/ie, nepe-
OCMbIC/IEHUSA T/1ar0/IbHOWM CEMaHTUKM, OCTaloLLEeNCA BCE Ke aKLMOHANbHOM B LUIMPOKOM CMbIC/IE, A TaKXkKe
HEBO3MOXHOCTM B COCTaBE MMEHHON dppasbl TPAHCPOPMUPOBATLCA B KOHCTPYKLMM C rnaronbHol dopmoit
06BEKTUBHO HECMOCOOHbI BbIpaXKaTb BUAOBYIO CEMAHTUKY COBEPLUEHHOCTM — HECOBEPLLUEHHOCTU. B cBA3M
C 3TUM aKLEHTUPYETCA HEOOXOAMMOCTb UCK/IOYEHNA TaKOBOW 3aBEAOMO «H6e3BMA0BOM» PasHOBUAHOCTMU
TNaro/ibHbIX CyLLLECTBUTE/IbHbIX M3 Pa3biCKaHWU Ha NpeAMEeT HacNeL0BaHUA AaHHbIMU GOpMaLMAMM KaTe-
ropuu BuAa.

Knroyessle cnosa: 2u6pu6Hb/e C7q1084, 2/1020/1bHOE cywecmeumersibHoe, Kamea2opuA 8uda, HOMUHQ-
ausayus.

The article is devoted to the issue of the lexicogrammatical heterogeneity of the Czech forms such
as zakryvani — zakryti of the West Slavic verbal noun in the light of the problem of retaining the verb
category of aspect. It is noted that action nouns ending in -ni/-ti, which are hybrid formations of a verb-
noun type, function in the Czech language like Slavic adjectival participles in two hypostases — verbal and
nounal, which is predetermined by the peculiarities of their lexical semantics as well as morphological and
syntactic properties. In the course of the research description, it is established that Czech verbal nouns
of the nounal hypostasis are objectively unable to express the verb semantics of the perfective versus
imperfective aspect because of their use in the plural form, modification of the verb semantics, which still
remains actional in a broad sense, and failure to be transformed into constructs with a verb form within
a noun phrase. Therefore, emphasis is placed on the need to exclude such an obviously ‘non-aspective’
variety of verbal nouns from research on the ability of these forms to retain the category of aspect.

Key words: hybrid words, verbal noun, category of aspect, nominalization.
OdepxaHo 21.03.2018.

270





